Ako rozumiet’ pojmom akulturicia, enkulturacia a inkulturacia?
TOMAS PRUZINEC

V slovenskej vedeckej spisbe sa casto pouzivaju pojmy akulturacia, enkulturdacia a inkulturdacia. Bezne sa pouzivaju v
humanitnych a socialnych vedach. Avsak kazdy z tychto pojmov nesie v sebe Specificky vyznam, podstatne odlisny od
ostatnych. Stava sa, Ze sa niekedy z nedbanlivosti zamierniaju, ba pri hrubej nevedomosti i stotoznuju. Tento omyl
plynie aj zo spolocného slovného korena danych pojmov, ktorym je pojem kultiura a s nim spdté suvislosti.

Viac pozornosti si dovolim upriamit’ na teologicky pojem inkulturacia a na jeho vyznam, ked’ze sa mi zd4, Ze sa
niekedy "obchadza" teologicky obsah tohto pojmu, ¢im sa méze ochudobnovat’ jeho prakticky vyznam a menit’ i
dosledky. Aj ked’ pre vSetky tri pojmy je charakteristicky kultirny proces, predmet tohto procesu je v kazdom pojme
odlisny.

Co vietko zahfiia akulturacia?

1. Akulturécia je pojem, ktory sa pouziva rovnako v etnologii a v sociologii ako aj v ich pribuznych disciplinach ¢i
subdisciplinach (kulturoldgia, kultiirna a socialna antropoldgia), ba i v mnohych inych humanitnych a spolo¢enskych
vedéch. Jeho pouZivanie je zndme uz koncom XIX. storo¢ia,' aviak za systematické reflexie vd’a¢ime severoamerickym
antropolégom R. Redfieldovi, R. Lintonovi a M. J. Herskovitsovi’. Popularizovany etnologickou kulturologickou $kolou
a celosvetovo rozsireny v 50-tych rokoch minulého storoc€ia, oznacuje sa nim vSeobecne proces spoloc¢enskych a
kultirnych premien. Podl'a spominanych autorov, tak ako to vystizne predstavuje Vaclav Soukup, akulturacia zahfna javy,
ktoré vznikli v dobe, ked’ skupiny jednotlivcov pochadzajucich z réznych kultir vstupuju do staleho, bezprostredného
kontaktu, ktory vedie k zmenam v povodnych kultarnych vzoroch jednej alebo oboch skupin®. Podl'a Francoisa Grina
akulturacia oznacuje mechanizmy osvojovania a socializacie (podl'a danych stupiiov alebo Specifickych modalit formalnej
¢i materialnej povahy), integraciu jedinca do prostredia, ktoré je mu cudzie, a doslednejsSie procesy a premeny, ktoré su
sposobené interakciami alebo priamymi a dlhodobej$imi kontaktmi medzi réznymi etnickymi skupinami v stave invazie,
kolonizécie alebo migracie, ¢i uz ide o vymeny alebo prepoziCanie, zrazku, pripadne odmietnutie, asimilaciu alebo
akomodaciu, synkretizmus alebo reinterpretaciu’. Z uvedeného vyplyva, Ze uzivanie pojmu je do zna¢nej miery
uplatiované i v psychologii spolocenstva, aj v politickej sociologii. Jedna sa totiz o proces kulturnej a (alebo)
spolocenskej premeny, ktora je vyvolana stretom dvoch alebo viacerych predtym oddelenych spolocenskych, kultarnych
alebo civilizacnych systémov.

Enkulturicia - vyberovy systém hodnét a noriem

2. Druhy pojem, ktory sa pouziva tak v etnoldgii a v jej subdisciplinach ¢i jej pribuznych disciplinach, je enkulturacia.
Bol zauzivany M. J. Herskovitsom®. Do &eského antropologického pojmoslovia sa preklada aj ako "zkulturnéni"®. Podl’a
Herskovitsa, tak ako to predstavuje Véaclav Soukup, "je do pojmu enkulturacia mozné zahrnut’ vsetky prejavy nauc¢en¢ho
spravania sa, ziskavania poznatkov a zru¢nosti, vd’aka ktorym ¢lovek nadobtiida kompetencie v kultiire dane;j
spolo¢nosti"’. Je to proces, v ktorom si ¢lovek, ¢len ur¢itého naroda, etnika alebo nejakého spolocenstva osvojuje uz od
svojho detstva, ba aj v priebehu celého svojho Zivota jeho kultiru. KedZe sa jedna o rozvoj a forméaciu kulturneho vztahu
jednotlivca a spoloc¢nosti, je pochopitelné, Ze enkulturacia je procesom, ktory funguje dynamicko-adaptacne. Znamena to,
ze enkulturacia uplatiuje vyberovy systém hodnot a noriem. Na druhej strane enkulturacia nie je len individualnym
procesom jednotlivca, ale ma i kolektivny charakter. Kazda nova generacia zacina vzdy na vyssej urovni poznania a
zru¢nosti, lebo enkulturaény proces jej umoziuje prekonat’ zlozity proces osvojovania si, to jest nadobudania si nieCoho
od zaciatku.

Enkulturacia, ktora je, suhrnne povedané, osvojovanie si kultary danej spoloc¢nosti, ide teda takmer vzdy ruka v ruke s
tym, €o sa v socioldgii nazyva socializacia. Socializacia je sociologickym procesom, v ktorom sa jednotlivec zac¢lenuje do
spolo¢nosti, ¢im sa tvori a formuje spoloc¢enska bytost’. Pojem socializécia a teda samotny socializacny proces ide eSte
d’alej ako enkulturacia, a v samotnej podstate vyjadruje SirSiu skutocnost’, lebo sucastou socializacie je nielen
osvojovanie si kultary, ale celistvé za¢lenenie jednotlivca do spolo¢nosti, teda nielen do toho, ¢o je kultirne, ale i do toho
¢o je spolocenské, hospodarske, ndbozenské, pravne, a iné, v procese celistvého socialneho ucenia sa. Enkulturécia sa
vzdy vzt'ahuje na urcita spolo¢nost’. Enkultura¢né procesy sa teda vzdy kryji so socializaciou.

! Podrl'a niektorych pramefov - autorov (napr. F. Grin) sa vznik a zavedenie pojmu pripisuje severoameri¢anovi Johnovi Powellovi, podla inych
(napr. G. Gaillard) sa pripisuje zase Nemcovi Robertovi F. Graebnerovi, ktory akulturdciu definoval ako $tudium premien vyplyvajucich z kontaktu
medzi dvoma narodmi ré6znych kultuar.

2V roku 1935 Statna rada pre vyskum socialnych vied ustanovila podvybor, ktory sa mal zaoberat’ témou akulturacie. Pojem bol prezentovany a
vysvetleny o rok neskor (1936) v ¢lanku ,,Memorandum for the Study of Acculturation". In American Anthropologist, (vol. 38, s. 140-152). Nasledne
bol zauzivany v mnohych d’alsich dielach, napr. J. M: HERSKOVITS: Acculturation, the Studies of Culture Contact. J. J. Augustin, New York, 1938;
R. LINTON: Acculturation in Seven American Indian Tribes, Appleton Century, New York, 1940.

* V. SOUKUP: ,, Akulturace". In Socidlni a kulturni antropologie. Sociologické nakladatelstvi Slon, Praha, 2000, s. 114.

*F. GRIN: "Acculturation". In G. FERREOL, G. JUCQUOIS: Dictionnaire de laltérité et des relations interculturelles. Armand Colin, Paris, 2003,
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* Herskovits bol v tvorbe etnologického pojmoslovia mimoriadne ¢uly. Jeho pristup bol vzorovo detailny. Pre uréité $pecifické situacie za¢al v roku
1967 pouzivat’ d’alSie pojmy ako su "transkulturacia" a "neokulturacia".
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Inkulturacia ako teologicky proces

3. Pojem inkulturacia (inkulturovat’) neznamena to, ¢o v etnoldgii, socioldgii a im podriadenym subdisciplinam
predstavuju pojmy akulturacia (akulturovat’) a enkulturacia (enkulturovat’). Pojem inkulturacia (inkulturovat)) patri
vyhradne do teologického pojmoslovia. Inkulturacia je teologicky fakt a zaroven nabozensky a teologicky proces. V
sucasnej teologii sa pojem inkulturdcia pouziva takmer vo vSetkych rovinach (misijnd, pastoracnd, liturgicka, a iné), ¢o
sposobuje, ze samotny pojem sa ¢asto mnohonasobne uplatiiuje v ramci konkrétneho teologického odboru.

V skutocnosti sa pojmy akulturacia a inkulturacia, ako aj ich predmet, zamienali. V roku 1953, pod vyraznym
vplyvom etnoldgie, zacal belgicky misiolég P. Charles v teoldgii pouzivat’ uz znadmy pojem akulturacia, ktory bol
nasledne pouzivany mnohymi inymi misiologmi a v §irSom zmysle i ostatnymi teologmi®. Aviak pod rychlym vedeckym
vyvojom v etnologii, v sociologii a v teologii (konkrétne v misiologii) sa v Sestdesiatych rokoch minulého storocia zacal
pouzivat’ pojem inkulturacia, ktory oznaCoval uz int skuto¢nost’ nez pojem akulturacia. Urcitii dobu vSak tieto pojmy boli
chapané ako synonyma. Papez Jan Pavol I1. tieZ pouZil pojem akulturacia, v danom obdobi pre teolégiu novy
pojem, ako synonymum pojmu inkulturacia, av§ak upresiujuc, Ze ""tento neologizmus dokonale vyjadruje jedno
zo zdkladnych prvkov vel’kého tajomstva inkarnacie"’. Vyvojom teologického pojmoslovia sa po ¢ase a v roznych
teologickych kruhoch zacal zase viac uprednostiiovat’ pojem inkulturdcia. V roku 1959 sa na 29. tyzdni misiologie v
belgickom Louvain tento pojem pouzil na to, aby oznacil "potrebu katolicizmu otvoreného vel'kym kultirnym
spolo¢nostiam l'udstva". V roku 1975 francuzsky teolog Yves-Marie Congar vyhlasil, Ze pojem inkulturacia mal byt
pouzity v Japonsku ako obmena pojmu akulturacia, a to v zmysle "zasadit’ zarodok viery do kultury a umoznit’ mu, aby sa
rozvinul a vyjadril podl'a prostriedkov a svojrazu tejto kultiry"'’. Takto chdpany pojem pouzil aj Jan Pavol II. v encyklike
Redemptoris missio, ked o inkulturacii povedal, Ze "znamena vnutorné pretvorenie autentickych kultirnych hodnoét ich
zapojenim do krestanstva a zakorenenie krestanstva v roznych kultarach"'.

Teologicko-teoretické stanovisko. Definicia inkulturdcie sa odvodzuje z kontextu fundamentalnej teoldgie a menovite z
teologického faktu inkarnacie Slova. Slovo sa stalo telom v osobe JeZisa Krista (porov. Jn 1, 1-18). Boh sa podrobil
podmienkam Pudského jestvovania, aby ¢loveka spasil od hriechu, a nasledne spasil pre slobodu. V JeziSovi
Kristovi si Boh zvolil telo historického ¢loveka - Zida, ¢o v teoldgii spasy znamena, ze Boh vosiel do dejin ako ¢lovek.
Na jednej strane to znamena, Ze ide o slobodu Boha v jeho vol'be (vyvolenie Zidovského naroda), ale zaroven o
interpretaciu v§eobecnosti takejto inkarnacie na osoh Nezidov. Apostol Pavol vyjadril zakladna slobodu ¢loveka
(vzhladom ku kultare), ked’ napisal, Ze uz "niet ani Zida, ani Gréka" (Gal 3,28). Podobne vyjadril slobodu evanjelia v
angazovani sa v kazdej kultare, ked’ napisal: "Lebo hoci som aj slobodny voci vSetkym, dal som sa do sluzby vSetkym
[...]. Pre Zidov som sa stal Zidom, aby som ziskal Zidov; pre tych, &o st pod zakonom, akoby som bol pod zkonom - i
ked’ nie som pod zakonom, aby som ziskal tych, ¢o st pod zdkonom [...]. Pre vSetkych som sa stal v§etkym, aby som
zachranil aspon niektorych. A vSetko to robim pre evanjelium [...]" (1 Kor 9,19-23). Teologické jadro inkulturacie teda
nespociva v prvom rade v misionarskej stratégii ¢i v "propagéacii krestanstva", ako by sa na prvy pohl'ad zdalo, ale v
samotnom teologickom fakte inkarnacie Slova. Ide tu o zékladny teologicky fakt krest’anskej teoldgie. Tento fakt sa
pochopitelne odraza aj v praktickej rovine.

Teologicko-praktické stanovisko. Spravne pochopenie inkulturacie sa musi najprv podrobit’ nalezitému ujasneniu si
vyznamu kultary'. ... (¢lanok pokracuje d’alej, aviak pre predmet Filozofia kultiry to uZ nie je podstatné)
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